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Colm O Caoidheain, 894C; Goid mine

aimsir an Drochshaoil

Colm O Caoidhedin, Glinsce; IA 4. Recorded by Séamas Mac Aonghusa,
broadcast on RTE radio 1948. Courtesy of Roinn Bhéaloideas Eireann.
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Bhuel, bhi an saol an-chrua, ceart go leor, agus an té a bhfuil seanchas aige air,
td sé an- — bhi fhios aige, go raibh sé crua. Agus beidh a shliocht air. Ni, td mé
ag goil ag rd leat nach gcaithidh sé aon drochmheas ar an bhfata nd rud ar bith
eile dhe chiirsai bia duine. Mar sé sin an fdth, chuaigh m’athair mor go Gaillimh,
beannacht Dé lena anam, agus a dhreathdir. Bhi bdd mor acub héin agus iad ag
tarraint fheamainne ar nés mar a bhi an scéal ar ball. Agus ni raibh tada le fdilt i
nGaillimh a’d ach ar cilrdid. Agus bhiodar ag siil anuas — Coinniodh
antrdthach ansin iad, gan an stuf a thabhairt doib, mar gheall go raibh na milti
ag rith ar an stuf, go raibh sé an-antrdthach san oiche. Agus bhiodar ag siul
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anuas, culrdideach go leor, thri Ghaillimh, mdla, mine bui ar fhear acub agus
mdla mine coirce ar an bhfear eile.

Agus bhi m’athair mor, bhi sé amach un tosaigh ar an bhfear eile agus an mdla
mine coirce air. Agus siiiileann bean amach on sconsa agus a rdstr mhaith ghéar
aici, le haghaidh nach n-aireodh an fear, an mhdla [or a mhdla), an mdla dhd
ghearradh. Agus bhi a napriin socraithe ar a tosach, mar a d’fheicthed socraithe
ar ghréasai go direach. Agus tharrainn si scoradh dhen rdsir anuas ar fad an
mhdla. Agus nil aon choismeig a shitiileadh seisean, bhi a naprin curtha aici
isteach faoin dit a raibh an gearradh ar an mdla, agus nil aon choismeig a
shitiileadh seisean nar raibh sise ag siul coismeig dhd Iéir. Agus ag an am
chéanna bhi an mhin choirce — td fhios ag an saol go raibh an mhin choirce
sciorrach go maith, go raibh si ag sciorradh, u- sios. Agus bhi a napriin ldn
bdite. Nuair a d’fhuagair an dreathdir air, a bhi ag tiocht ina dhiaidh:

-Buail do thoin, a deir sé, isteach i dteannta an chlai! Td do mhdla gearrtha.
Bhuail sé isteach a thoin i dteannta an sconsa no gur chuireadar sort cuma eicint
ar an mdla arist. Ach bhi cuid mhaith imithe as an mdla.



